Solicitud de visado Schengen
E,I[I/IHEISI (bopMa 3asBJICHHA HaA MOJTYYCHUC IICHI'€HCKOM BU3bI

Impreso gratuito / becrmatHas ankera

Foto

dororpadus

* Los miembros de la familia de un nacional de la UE, del EEE o de la Confederacion Suiza no deberan rellenar las casillas n° 21, 22, 30, 31 y 32 (marcadas con *) / Yiensl
cembu rpaxaan EC, ED3 u Beiinapun He 3anomusior most 21, 22, 30, 31 1 32 (momeyeHHble 3HaKOM «*»). * Las casillas nimero 1 a 3 deberan rellenarse con los datos que figuren

en el documento de viaje. /Tlonst 1 3 3aMOMHAIOTCS B COOTBETCTBUH C JIAaHHBIMH JOKYMCHTA, YAOCTOBCPSAOIICIO JIMYHOCTh B MCKAYHAPOAHBIX MOC3AKaX.

Apellido(s) (x) / @amunus (X):

Apellido(s) de nacimiento (apellido(s)

anterior(es)) (x) / @amMunns mpu poXKICHUN

(npenpinymas / -ue pamunmst / -n) (X):

Nombre(s) (x) / ms / umena (x):

Fecha de nacimiento (dia mes aiio)/ Jlata

pOXaeHuUs (JIeHb - MecsI] - TOJI):

Lugar de nacimiento / Mecto poxaeHus:

Pais de nacimiento / CTpana poxieHHs:

Nacionalidad actual / I'paxxrancTBO B

HaCTOsAIIEC BPEMSI:

Nacionalidad de imiento, si difiere de

la actual / I'paxpancrso npu poxaeHuu, eciu

OTJINYAETCA:

Otras nacionalidades / lnoe nmeronieecs

TPaXXIaHCTBO:

Sexo / ITox:

Estado civil / Cemeiinoe nonoxenue:

Persona que ejerce la patria potestad (en caso de menores de edad)/tutor legal (apellidos, nombre, direccion si difiere de la del solicitante, nimero
de teléfono, direccion de correo electronico y nacionalidad)/ [list HecoBepICHHONCTHUX: (haMHIIUS, UMsI, aJIPEC, €CITU OTINYACTCS OT aJpeca 3asiBUTEI,
HOMEpP TGHCdJOHa, anpec 3J'ICKT]JOHHOI71 TIOYTBI ¥ TPAXXKAAHCTBO 06na,:[aTen;1 POAUTEIBCKUX npaB/ 3aKOHHOT'O OIIEKYyHa:

Numero de documento nacional de
identidad, si procede /

W nenTHUKaIMOHHBIN HOMEp (ecian
HMEETCST):

Tipo de documento de viaje/ Tun

MEKIAYHAPOAHBIX MMOC3AKaX:

o0 Varén / Myxckoit o0 Mujer / XXenckuit

o Soltero/a / Xonoct / He 3amyxem 0O Casado/a / JKenart / 3amysxem
3aperucTpUPOBaHHOM MapTHepeTBe O Separado/a / He IPOXKUBAET C CYIIPYTOM
a 0 Viudo/a/Bnoser / Broa 0 Otros (especifiquese) / Hoe (YTOYHHTB):

o0 Unién registrada /B
o Divorciado/a / Pa3Benen/A

o Pasaporte ordinario / o6b1unblii naciopt O Pasaporte diplomatico / qumiomMarndeckuii macnopr O

Pasaporte de servicio / ciyxe6ublii macnioptr O Pasaporte oficial /opuumanshbiii naciopr o Pasaporte

. | IOKyMEHTa, yJOCTOBEPSIOLIETr0 JINYHOCTE B |especial / ocoOblit macropr
o Otro documento de viaje (especifiquese) / IHO#i JOKyMEHT, YOCTOBEPSIOLINIi IHYHOCTD B

MEKIyHapOJHBIX MOe3/Kax (YKa3aTh):

Nimero del documento de viaje/ Homep

TIPOE3JHOTO JOKYMEHTA!

. |Fecha de expedicion / Jlata Beiiaun:

. |Valido hasta / JleiictButencH 10:

PARTE RESERVADA
ALA
ADMINISTRACION /
JUISL CITY)KEBHBIX
OTMETOK

Fecha de la solicitud:

Solicitud presentada en:
o Embajada /
Consulado

o Proveedor de
servicios

o Intermediario
comercial

o Frontera (nombre)

o Otros

Expediente tramitado
por:

Documentos
presentados:

o Documento de viaje
0 Medios de
subsistencia

0 Invitacién

o Medio de transporte
o Seguro médico de
viaje

o Otros:

Decision sobre el
visado:

o Denegado
o Expedido:
oA

oC

o VTL

o Valido:
desde

Numero de entradas:
o0 Una

o Dos

o Multiples

Nuamero de dias:



16.

20.

*21.

*22.

23.

24.

25.

26.

27.

Expedido por (pais) / Beinan (cTpana):

Datos personales del miembro de su familia que es nacional de la UE, del EEE o de la CH, si procede / [TepconanbHble JaHHbIE 4I€HA CEMbH,
sipystonerocs rpaxaanuaom EC, ED3 wnm Iseiinapuu (ecam TakoBoit MMeeTcs)

Apellido(s) / ©amunusi:

Nombre(s) / Umst:

Fecha de nacimiento (dia-mes-afio)/ Jlata
pOoXaeHus (JIeHb — MeCsI1l — ro1):

Nacionalidad / I'paxiaHcTBo:

Numero de documento de viaje o del
documento de identidad / Homep
TIPOE3JHOTO NOKYMEHTA!

Relacion de parentesco con un nacional
de la UE, del EEE o de la CH, si procede
/ PopcTBenHas cBsi3b ¢ rpakaanuHom EC,
ED33 nimu HIseiinapun:

Domicilio postal y direccién de correo
electronico del solicitante / JlJomanamit
ajapec 1 aapec BHeKTPOHHOﬁ IIOYTBI
3asIBUTEIIS:

Numero(s) de teléfono / Homep tenedona:

Residente en un pais distinto del pais de
nacionalidad actual / Ctpana
TIPOXKUBAHUS, €CIIU HE SABIICTCSA c’rpaHoﬁ
IpaXKIaHCTBa:

Profesion actual / IIpodeccuonanbhas
JACATEIBHOCTH B HACTOSIIEE BPEMS:

Nombre, direccion y niimero de teléfono
del empleador. Para estudiantes, nombre
y direccion del centro de ensefianza/
PaboTonarens; aapec u TenedoH
pabotonarens. s CTyICHTOB,
MIKOJNIBHUKOB — HA3BaHUE H apec
y4eGHOr0 3aBe/ICHHSL:

Motivo(s) del viaje / L{ens moe3aku:

Informacién adicional sobre el motivo de
la estancia / JIoNOJHATEIbHBIC CBEACHHUS O
1EJIH TIOE3/IKH:

Estado miembro de destino principal (y
otros Estados miembros de destino, si
procede) / CTpaHa OCHOBHOTO
HaSHa‘IEHHﬂ(l/l WHBIC CTPAHbI HA3HAYCHHUS,
€CJIN UMEIOTCSI):

Estado miembro de primera entrada /
CrpaHa IepBOro Bbe3/a:

Nimero de entradas que solicita / Busa
3arnpanmBacTCs NI

Fecha prevista de llegada de la primera
estancia prevista en el espacio Schengen /
IIpeanonaraemas 1aTa Bbe3a B X0z€
HIePBOIf IPE/ITIoIaraeMoi I0e3/IKH B
IIEHICHCKYIO 30HY!

Fecha prevista de la salida del espacio
Schengen después de la primera estancia
prevista / [Ipeanonaraemas jata Bele3zia U3
IIEHTeHCKOM 30HBI IIOCIIe IEePBOit
NpenosaraeMoi noes3aku:

o Cényuge / cynpyr(-a)

o Hijo/a / peGenok

o Nieto/a / BHYK(-uKka)

o0 Ascendiente dependiente /3aBUCHMBbIN POJICTBEHHK 110 BOCXOJAMIEH JIMHUM
o Pareja de hecho registrada / 3apeructpupoBanHblii mapTHep

o Otras / uHoe:

o No/Her
o Si/ la

Permiso de residencia o documento equivalente ...
o

valido hasta el ...

Bun Ha XKUTEIHCTBO MM PaBHOLIEHHBIN JOKYMEHT ...
Ne. ...
JIeHCTBUTENEH /IO ...

o0 Turismo / Typusm 0 Negocios / nenoBass O Visita a familiares o amigos / nocerexne poJICTBEeHHUKOB
wm apyseit 0 Cultural / xynsrypa 0 Deportes / ciopt

0 Visita oficial / opurmansias 0 Motives médicos / neuenne 0O Estudios / yue6a o Transito
aeroportuario / tpan3utHslii iepernier O Otros (especifiquese) / nHast (yka3ats):

o Una / 0fHOKpaTHOTO Bbe31a
o Dos / AByKkpaTHOro Bbhe3aa
0 Miiltiples / MHOTOKpaTHOTO Bbe3/1a



28.

29.

*30.

*31.

*32.

oNo/Her oSi//la
Fecha, si se conoce / Jlata (eciu u3BecTHa)

Impresi dactilares t d

anteriormente para solicitudes de visado | ...

Schengen / 3asBuTeNb paHee MPeJOCTABIST

OTIEYATKHU MaJbIEB VIS MOMy4eHHUs. Numero de visado, si se conoce / Homep Bu30BOro ctukepa (eciu H3BeCcTeH)

MIEHT€HCKOW BU3BI:

Permiso de entrada al pais de destino Expedido por/ Kem BbIaHo ...
final, si ha lugar / Pa3penienne Ha Bbe3a B
CTpaHy KOHEYHOT'O CIIC/IOBAHHS, CCITH Vilido desde / [leiicTBUTENBHO C ...
HEOOXOIUMO:

Hasta / o ...

Apellido(s) y nombre (s) de las persona o personas que han emitido la invitacion en el Estado o Estados miembros. Si no procede, nombre del hotel u
hoteles, direccion del lugar y lugares de alojamiento temporal en el Estado o Estados miembros/ ®amuiist/-1 ©Mst/MMEHA JIMLA/JALL, TPUTIIAIIAONIET0/-
HUX B rocy}:[apc‘rBo/-a Illenrenckoro cornamenus. B Clry4ac€ OTCYTCTBUSA TAKOBBIX — Ha3BaHUC l'OCTl/lHI/lL[LI/FOCTI/IHI/IL[ W aJ:[peC/-a BPEMEHHOT'O l'lpe6I)IBaHI/l$I

Ha TEPPUTOPUH I'OCYNAPCTB/-a yUacTHHKa/-0B IIIeHreHCKOro CorameHus:

Domicilio postal y direccién de correo electronico de la persona o personas que han emitido la invitacién, del hotel u hoteles o del lugar o lugares de
alojamiento temporal / Ajxpec 1 apec 3JIEeKTPOHHOM MOYTHI IPHUIIIAIIAIOIIET0/-HX JIULA/JTHUI] / TOCTUHHI(-bI) MK MeCT(-a) BPEMEHHOTO IPeObIBaHHS:

Numero(s) de teléfono / Homep tenedona:

Nombre y direccién de la empresa u
organizacién que ha emitido la invitacion
/ Ha3Banue 1 aJpec npHIJaliaromeit
KOMHaHHH/OpFaHHBaHI/IHI

Apellido(s), nombre (s), direccién, y
correo electrénico de la persona de
contacto en la empresa u organizacion/
Damuius, UM, ajgpec, Homep TenepoHa u
anpec BHCKTPOHHOﬁ MOYThI KOHTAKTHOTO
JIMIa KOMITAaHHH/OpPraHU3aIuH1:

Numero(s) de teléfono la empresa u
organizacion/ Homep tenepona
KOMH&HHH/OpFaHH3aHI/IHZ

o por el propio solicitante / Cam 3asiBuTCNIBH

Medios de subsistencia / Cpencra:

o Efectivo / HanW4uHbIE IEHBIU

o Cheques de viaje / 1opoxHBIC YeKH

o Tarjeta de crédito / kxpenurHas kapTa

o0 Alojamiento ya pagado / MecTo NpOXXHBaHHS NPEIOIIAYEHO
o Transporte ya pagado / TpaHCIIOpT HpeaomIadeH

o Otros (especifiquese) /uHbie (yka3ats):

Los gastos de viaje y subsistencia del 0 por un patrocinador (anfitrién, empresa u organizacién), especifiquese/ Criorcop (mpuriamaromee
solicitante durante su estancia estan JIU10, KOMIAHHsl, OPraHu3alKs), yKasarh:

cubiertos / Pacxozp asiButens Ha Ipoes3a | o indicado en las casillas 30 o 31/ ynomsnyTsie B 1. 30 1 31

U NIPOXUBAHUC OILIAYHBACT: O otro (especifiquese) / unbic (ykasarb):

Medios de subsistencia / Cpencraa:

o Efectivo / nanmnunble TeHBIH

o Se facilita alojamiento al solicitante /oGecrieurBaeTCst MECTO MPOKUBAHUS

o0 Todos los gastos de estancia estan cubiertos / miaunBaroTCsi BCe pacXoibl BO BpeMst IpeObIBaHHs
0 Transporte ya pagado / TpaHCIIOPT Hpe/IOIUIaYeH

o Otros (especifiquese) / nHble (yKa3aTb):



Tengo de quelad del visado no da lugar al reembolso de la tasa de visado.

Aplicable si se solicita un visado para entradas multiples:

Tengo de que un seguro médico de viaje adecuado para mi primera estancia y
para cualquier visita posterior al territorio de los Estados miembros.

Tengo de lo sigui y en ello: lar de los datos que se exigen en el
presente impreso, la toma de mi fotografia y, si procede, de mis impresiones dactilares, son obligatorias
para el examen de la solicitud de visado; y los datos personales que me conciernen y que figuran en el
impreso de solicitud de visado, asi como mis impresiones dactilares y mi fotografia, se suministraran a
las autoridades competentes de los Estados miembros y seran tratados por dichas autoridades a efectos
de la decision sobre mi solicitud de visado.

Estos datos, asi como la decisién que se adopte sobre mi solicitud o una decision de anulacién,
revocacion o ampliacién de un visado expedido, se introduciran y almacenaran en el Sistema de
Informacion de Visados (VIS) durante un periodo maximo de cinco aiios, durante el cual estaran a
disposicion de las autoridades competentes en materia de visados, las autoridades competentes para
realizar controles de los visados en las fronteras exteriores y en los Estados miembros y las autoridades
de inmigracion y asilo en los Estados miembros a efectos de verificar si se camplen las condiciones para
la entrada, estancia y residencia en el territorio de los Estados miembros; identificar a las personas que
no cumplen o han dejado de lir estas una solicitud de asilo y determinar la
responsabilidad de tal examen. Bajo deter los datos bién estaran disp
para las autoridades designadas de los Estados miembros y para Europol, con fines de prevencién
deteccion e investigacién de delitos de terrorismo y otros delitos graves. La autoridad responsable del
tratamiento de los datos en el caso de Espaiia sera la Oficina Consular en la que ha sido presentada la
solicitud de visado.

q dici ShlL

Me consta que tengo derecho a exigir, en cualquiera de los Estados miembros, que se me notifiquen los
datos que me conciernen que estan registrados en el VIS y el Estado miembro que los ha transmitido, y
a solicitar que se corrijan aquellos de mis datos per les que sean i y que se supriman los
datos relativos a mi persona que hayan sido tratados ilegalmente. Si lo solicito expresamente, la
autoridad que examine mi solicitud me informara de la forma en que puedo ejercer mi derecho a
comprobar los datos personales que me conciernen y hacer que se modifiquen o supriman, y de las vias
de recurso contempladas en el Derecho interno del Estado de que se trate. La autoridad nacional de
supervision [en el caso de Espaiia, la Agencia Espaiiola de Proteccién de Datos, con sede en Madrid,

deh "

51 nH(OPMHPOBaAH/-a O TOM, 4TO B CIIydae OTKa3a B IOMY4EHHH BH3bI BH30BbIi COOp HEe BO3BpaIIaeTcs.
TIpumeHseTcs, eciy 3anpalnBaeTCs BU3a HA MHOTOKPATHBIH Bbe3/I:

51 nH(OPMHPOBaAH/-a O TOM, 4TO JUTS IEPBOIO MOETO NMPEOHIBAHMSA H MOCIIEIYIONIHX MOCeIeH i
TEPPUTOPHH CTPAH-yYaCTHUKOB TPEOYETCsi COOTBETCTBYIOLIAs MEANLIMHCKAs CTPAXOBKA.

51 nadopmMupoBan/-a u 1ar0 COINacHe Ha Cleayolee: 00s13aTeIbHBIME YCIOBHSIMH PACCMOTPEHUS MOCTO
3asBICHHS ABIIAIOTCA COOP JAHHBIX, HEOOXOIMMBIX JUISl 3TOM aHKETHI, hoToOrpagupoBanme, a TakxKe Iph
HeOGXO}Jl/lMOCTH CHSITHE OTIEYATKOB IMAJBIEB; BCE OTHOCALIMECS KO MHE IIEPCOHAJIBHBIC TAHHBIC,
YKa3aHHbIC B aHKETE, a TAK/KE MO OTICYaTKH MableB U GoTorpadus OyayT npencTaBIeHb
npodunbHbIM opraaM crpat llleHreHckoro cornamenus u 06paboTaHbl UMM JUIS LieICH IPUHSTHS
PCLICHHS [0 MOEMY 3asABJICHHIO.

OTH laHHbIe, a TaKkKe HHHOPMAIHA O IPUHATOM 110 MOEMY 3asBJICHHIO PEIICHUH H PEIICHHH 00
AHHYJIHPOBAHHH, OT3bIBE WIM [IPOUICHUH PaHee BHIIAHHOM BU3bI BBOAATCS U XpaHsTCs B BuzoBoit
nHdopMaImoHHo# cucreme (VIS) B MepHoOJ 110 NATH JIET, KOTJIa 3TH CBE/ICHHS OyIyT HOCTYIHBI
BHM30BBIM OpPraHaM M OpraHaMm, yIoJIHOMOYEHHBIM Ha NIPOBEPKY BU3 HA BHEIIHUX IPAHUIIAX U B CTPAHAX
I1IeHreHCKOro COrIallieH s, MHUTPAIlMOHHBIM OpraHaM M OpraHaM 10 Jie/aM OeXeHIeB CTpaH
IlleHreHCcKOro CorameHus piuiig ueneﬁ TPOBEPKH BLIMIOJITHEHUS yCﬂOBl/lﬁ 3aKOHHOCTH BbE3/1a HA
TeppuTOpHIO cTpaH IIIeHreHCKoro coramieHns, mpeObIBaHMsA B HUX 1 BBIC3/Ia H3 HHX, BBIABICHUS JIHII,
WM3HAYAJIbHO WK Ooliee He COOTBETCTBYIOLIHUX ITUM YCJIOBUAM, a TAKIKE PACCMOTPEHUS 3asiBJICHUI HA
TpeIocTaBlICHHE yOEKHIIA 1 ONPEICNICHHs] OPraHoOB, OTBETCTBEHHBIX 32 TAKOE pacCMOTpeHue. B
OIpPEJEICHHBIX CIIy4asX 9TH JaHHBIC TakxkKe OyIyT JOCTYIHBI OTACIBHBIM OpraHaM cTpat llleHreHckoro
cornamenus ¥ EBponony juis neneil mpeoTBpaiieHus, BHIABICHNS U PACCIeI0BaHMs IPECTyIIEHUH
TEPPOPUCTUYECKON HAMPABICHHOCTH U APYTUX TSHKKUX Npectymienuit. OpraH, OTBe4alomuii 3a
00paboTky naHHbIX B Mcnanny - KoHCynbCcTBO, B KOTOpOE OblIa 110/1aHa aHKETa Ha BU3Y.

51 nH(OPMHPOBaAH/-a O CBOEM TIPaBe MOJTyYaTh OT J1F060i cTpansbl IlIeHreHcKoro cornameHns
yBenomiIeHHe o BHeceHuH B VIS oTHocsIMXCs KO MHE IaHHBIX U yKa3anue Ha ctpany Illenrenckoro
COIJIANICHHS, EPE/IAIOILYI0 MO JIaHHbIE, @ TAKKe TPeOOBaTh HCIIPAB/ICHHSA OTHOCAIIMXCS KO MHE
JIaHHBIX, €CJIM OHU HEBEPHBI, U yJAJICHUS HEIIPABOMEPHO OG]JHGHTblBaCMHX OTHOCSLIUXCA KO MHE
JlaHHbIX. [10 MoeMy TIpsMoMy TpeGOBaHHMIO OpraH, paccMaTPHBAIOLINI MO 3asBICHHE, 00s3aH
YBEZAOMHUTH MEHS O CLIOCOOE pealn3alii MOEro paBa Ha MPOBEPKY OTHOCSIIHUXCS KO MHE
TIePCOHANBHBIX IAHHBIX, X UCTIPABJICHHE I yalleHHe, BKII0Yas CBA3aHHbIC C 3THM CMOCOOBI 3aIMThI
TIpaB, IPEJIOCTABIIsIEMble HALIMOHAILHBIM PABOM COOTBETCTBYIoMIEH cTpans! lenrenckoro

calle Jorge Juan, nimero 6 (C.P.28001) —https://www.aepd.es/es/d h
derechos/derechos-sch | der4 las ri en materia de proteccion de datos personales.

es/

Declaro que a mi leal entender todos los datos por mi presentados son correctos y completos. Tengo
conocimiento de que toda declaracion falsa podra ser motivo de denegacién de mi solicitud o de

lacién del visado y dar lugar a actuaciones judiciales contra mi persona con arreglo a la
legislacion del Estado Miembro que tramite mi solicitud.

did

Me comprometo a abandonar el territorio de los Estados miembros antes de que expire el visado que se
me conceda. He sido informado de que la posesion de un visado es t uno de los req; de
entrada al territorio europeo de los Estados miembros. El mero hecho de que se me haya concedido un
visado no significa que tenga derecho a ind izacin si i plo las disposici pertinentes del
articulo 6, apartado 1, del Reglamento (CE) N° 399/2016 (Cédigo de fronteras Schengen) y se me
deniega por ello la entrada. El de los requisitos de entrada volvera a comprobarse a la
entrada en el territorio de los Estados miembros.

Lugar y fecha / Mecro u nara:

cor PaccmoTpenueM NpeTeH3Hii, CBA3aHHBIX C 3aIMTOH NMEPCOHAIBHBIX JIAHHBIX, 3AHUMAETCs
HALMOHAIBHBINA HAZ30PHBIN OpraH 9Toi crpans! IIleHreHckoro cornanieHus [KOHTaKTHas HHGOpMaLus
juis Mcnannu: Vicnanckoe AreHCTBO 110 3allMTe NEPCOHANBHBIX IaHHBIX, ropo Manpuy, yiuia Xopxe

Xyan, 6 - 28001. httpps://www.aepd.es/es/derechos-y deberes/conoce-tus-derechos/derechos-schengen]

HaCTOﬂLLlMM 5 3asBJISIIO, YTO, COTVIAaCHO UMEIOLIMMCS Y MEHS CBE/ICHUSIM, BCE JIaHHBIC, YKa3aHHBIC MHOKO
B aHKETe, ABJIAIOTCS NIPABHIBHBIMU M TIOTHEIMH. MHE H3BECTHO, UTO JIOXKHBIC 3asBICHUA MOTYT CTaTh
TIPHYMHOI OTKA3a MM aHHYJIHPOBAHHS YIKE BbIJIAHHOM BH3bI, a TAKKE MOBJIEYb 33 COOOH YroIoBHOE
TIpecyieIoBaHNE B COOTBETCTBUM C 3aKOHOJIaTEILCTBOM TOH cTpaHbl Illenrenckoro cornamenus,
KOTOpasi PACCMATPUBACT MOE 3asiBIICHHE.

Ecnu Bu3a Oyznet BeiiaHa, s 0053y10Ch IOKUHYTH TEPPUTOPHIO cTpaHbl IIleHreHckoro cornameHus mno
MCTEUEHHH CPOKA JICHCTBUSA BU3bI. S MH(OPMUPOBaH/-a O TOM, YTO HAJMYME BU3BI SBIACTCS JIUIIb
OJIHUM U3 YCIIOBUI, HEOOXOMMMBIX /UL BbE3/1a Ha EBPONEHCKYI0 Tepputopuio ctpaH lllenrenckoro
cornamenns. CaM (akT NpesocTaBICHNs BU3HI HE JaeT IPaBa Ha MOJNydeHHEe KOMIICHCAIINHU B CIlydae
HEBBIIIOJHEHUS] MHOKO COOTBETCTBYIOIIMX TpeOGoBaHuit myHKTa 1 crathu 6 Pernamenra (EU) No
2016/399 (IlleHreHcKoro KoJeKca o TpaHMIlax), BCIEICTBUE YeTr0 MHE MOTYT OTKa3aTh BO BbE3/IC B
crpany. [Ipu Bbe3ae Ha eBpoIeiicKyo TeppuTopuio cTpat LIIeHreHCKOro cornaleHus BHIIOIHCHIE
HEOOXO/IMMBIX YCIIOBH TIPOBEPSACTCS TIOBTOPHO.

Firma (firma de la persona que ejerce la patria potestad o del tutor legal, su
procede)/ IToamuck (B COOTBETCTBYIONIMX CITy4asX — MOAMHCH JIMLA C OITHOMOYUSIMH
poauTeneii / 3aKOHHOTO MPEICTABUTENS):
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